PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES.



CAPITOL I. DESCRIPCIO DE LES OBRES
Art. 1.1 . Objecte del Plec.

El present Plec de Prescripcions Técniques particulars té per objecte definir el
conjunt de les condicions facultatives i economiques que han de regir en la
contractacio i execucié de les obres, instal-lacions i mesures previstes.

Les condicions d'aquest Plec, juntament amb la Memaria i annexos, Planols i
Pressupost del Projecte, defineixen els requisits de les obres i instal-lacions
objecte del mateix.

Art. 1.2 . Documents que defineixen les instal-lacions.

Els documents contractuals en els quals es defineixen les obres i instal-lacions
objecte d'aquest projecte, sén Memoaria i annexos, Planols, Quadres de Preus,
Pressupost i aquest Plec de Condicions.

En el cas d'incompatibilitat entre el detallat en les especificacions dels equips |
instal-lacions i els planols, regiran les primeres; pel que fa a les obres de fabrica,
es donara prioritat al que defineixin els planols, i en qualsevol cas, a aquells que
permeti la més correcta execucié i el millor funcionament de la instal-lacio
projectada.

Art. 1.3 . Descripcid de les obres

El present Plec es correspon a les obres previstes per la instal-lacié i
actualitzacié del sistema d'hidrants al nucli urba de Lloseta, descrites a la
memoria del present projecte, al terme municipal de Lloseta. Tot aixd, segons
Projecte de 'Enginyer Industrial D. Juan Mateo Horrach Torrens, col-legiat n°
376 del COEIB.

Art. 1.4.- Representants del Contractista



El Contractista estara representat permanentment en obra, per persones amb
poder bastant per a disposar sobre qliestions relatives a la mateixa, tant
técniques com economicament, de manera que cap operacio pugui alentir-se o
suspendre's innecessariament.

Art. |.5.- Facilitats per a la inspeccié

El Contractista proporcionara a la Direccio d'Obra o els seus representants, tota
classe de facilitats per a replanteig, reconeixements, mesuraments i proves dels
materials i equips, vigilancia o inspeccio de la ma d'obra, a fi de que pugui
comprovar el compliment de les condicions establertes en aquest Plec,
permetent ['accés a totes les parts de I'obra fins i tot als tallers o fabriques on es
produeixin els materials o equips, o es realitzin muntatges parcials per a les
obres.

Art. 1.6 . Condicions tecniques a tenir en compte

.6.0. Generalitats.

En el present projecte es detallen unes dimensions seguint les especificacions
de l'oferta presentada i aprovada.

.6.1. Normes generals d'aplicacio de les obres.

S'aplicaran les normes generals vigents en les obres i instal-lacions de caracter
public.

.6.2. Disposicions de caracter particular

A més de les disposicions generals citades en la redaccio d'aquest Plec, no
s'han considerat normes i instruccions de caracter particular.

Art. |. 7.- Omissions a la documentacid

L'esmentat en el Plec de Condicions i omés en Planols o viceversa, haura
d'executar-se com si estigués en ambdds documents. En cas de discrepancia,
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s'estira al que disposi la Direccio Facultativa de I'Obra.
Art. 1.8.- Equips de maquinaria.

Qualsevol modificacié que el contractista proposi introduir en l'equip de
maquinaria |'aportacié que siguin de caracter obligatori per venir exigida en el
contracte o haver estat compromesa en la licitacié, haura de ser acceptada per
I'Administracié, previ informe del director de les obres.

Art. 1.9.- Assajos.

Sera preceptiva la realitzacié dels assajos esmentats expressament en els plecs
de prescripcions técniques o citats en la normativa técnica de caracter general
que resultés aplicable.

En relacié amb els productes importats d'altres estats membres de la Unié
Europea, tot i que la seva designacié i, eventualment, el seu marcatge fossin
diferents dels indicats en el present plec, no és necessaria la realitzacio de nous
assaigs si dels documents que acompanyaren a aquests productes es
desprengués clarament que es tracta, efectivament, de productes idéntics als
que es designen a Espanya d'una altra manera. Es tindran en compte, per a
aixo, els resultats dels assajos que haguessin realitzat les autoritats competents
dels esmentats estats, d'acord amb les seves propies normes.

Si una partida fos identificable, el contractista presenti un full d'assajos,
subscrita per un laboratori acceptat pel Ministeri de Foment, o per un altre
Laboratori de proves o organisme de control o certificacié acreditat en un Estat
membre de la Unié Europea, sobre la base de les prescripcions tecniques
corresponents, s'efectuaran unicament els assajos que siguin necessaris per
comprovar que el producte no ha estat alterat durant els processos posteriors a
|a realitzacié d'aquests assajos.

El limit maxim fixat en els plecs de clausules administratives per a limport de les
despeses que s'originin per assajos i analisis de materials i unitats d'obra de
quanta del Contractista no és aplicable als necessaris per comprovar la
presumpta existéncia de vicis o defectes de construccio ocults. Sies confirma la
seva existéncia, aquestes despeses s'han d'imputar al contractista.

Art. 1.10.- Materials.



Si el plec de prescripcions técniques particulars no exigis una determinada
procedencia, el contractista notificara al director de les obres amb suficient
antelacio la procedéncia dels materials que es proposi utilitzar, a fi que pel
Director de les obres puguin ordenar-se els assajos necessaris per acreditar Ia
seva idoneitat. L'acceptacio de les procedéncies proposades sera requisit
indispensable per a ['apilament dels materials, sense perjudici de la ulterior
comprovacid, en qualsevol moment, de la permanéncia d'aquesta idoneitat.
Els productes importats d'altres estats membres de la Comunitat Economica
Europea, encara que s’haguessin fabricat d'acord amb prescripcions técniques
diferents de les que es contenen en el present plec, es poden utilitzar si
asseguressin un nivell de proteccié de la seguretat dels usuaris equivalent al
que proporcionen aquestes.

Si el plec de prescripcions técniques particulars fixés la procedéncia d'uns
materials, i durant I'execuci6 de les obres es trobaren altres idonis es puguin
ocupar amb avantatge técnica o economica sobre aquells, el Director de les
obres podra autoritzar o, si s'escau, ordenar un canvi de procedéncia a favor
d'aquests.

Si el contractista obtingués de terrenys de titularitat pablica productes minerals
en quantitat superior a la requerida per a I'obra, I'Administracio pot apropiar-se
dels excessos, sense perjudici de les responsabilitats que per aquell puguin
derivar.

El director de les obres autoritzara al contractista I'tis dels materials procedents
de demolicid, excavacié o tala en les obres; en cas contrari li ordenara els punts
| formes d'apilament d'aquests materials, i el contractista tindra dret a
labonament de les despeses suplementaries de transport, vigilancia i
emmagatzematge.

Tots els materials han de ser adequats a la finalitat a qué es destinen i, havent-
se tingut en compte en les bases de preus i formacio de pressupostos, s'entén
que seran de la millor qualitat en la seva classe d'entre els existents en el
mercat.

Per aixo, i encara que per les seves caracteristiques singulars o menor
importancia relativa no hagin merescut ser objecte de definicio més explicita, la
seva utilitzacié quedara condicionada a I'aprovacié de I'Enginyer Director, qui

podra determinar les proves o assaigs de recepcio que estan adequats a
l'efecte.



En tot cas els materials seran d'igual o millor qualitat que la que pogués deduir-
se de la seva procedéncia, valoracié o caracteristiques, citades en algun
document del projecte, se subjectaran a normes oficials o criteris de bona
fabricacio del ram, I'Enginyer Director podra exigir el seu subministrament per
empresa que ofereixi les adequades garanties.

Art 1.11.- Aplecs.

L'emplagament dels aplecs en els terrenys de les obres o en els marginals que
poguessin afectar-les, aixi com el dels eventuals magatzems, requeriran
I'aprovaci6 previa del director de les obres.

Si els aplecs d'arids es disposessin sobre el terreny natural, no s'utilitzaran els
seus quinze centimetres (15 cm) inferiors. Aquests aplecs es construiran per
capes de gruix no superior a metre i mig (1,5 m), i no per munts conics. Les
capes es col-locaran adjacents, prenent les mesures oportunes per evitar la
‘seva segregacio.

Si es detectessin anomalies en el subministrament, els materials s'apilaran per
separat fins confirmar la seva acceptabilitat. Aquesta mateixa mesura s'aplicara
quan s'autoritzi un canvi de procedéncia.

Les superficies utilitzades s'han de condicionar, un cop utilitzat I'apilament,
restituint-les a la seva natural estat.

Totes les despeses i indemnitzacions, si escau, que es derivin de la utilitzacio
dels aplecs seran a compte del contractista.

Art. 1.12.- Treballs nocturns.

Els treballs nocturns hauran de ser préviament autoritzats pel director de les
obres, i realitzar-se només en les unitats d'obra que ell indiqui. El contractista
haura d'instal-lar equips d'il-luminacio, del tipus i intensitat que el Director de les
obres ordeni, i mantenir-los en perfecte estat mentre durin els treballs.

Art. 1.13.- Treballs defectuosos.

El plec de prescripcions técniques particulars haura, si escau, expressar els
limits dins dels quals es exercira la facultat del director de les obres de proposar
a I'Administracié I'acceptacio d'unitats d'obra defectuoses o que no compleixin
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estrictament les condicions del contracte, amb la conseglient rebaixa dels
preus, si considera que les mateixes sén, perd, admissibles. En aquest cas el
confractista quedara obligat a acceptar els preus rebaixats fixats per
I'Administracio, tret que prefereixi demolir i reconstruir les unitats defectuoses,
pel seu compte i d'acord amb les condicions del contracte.

El director de les obres, en el cas que es decidis la demolicié i reconstruccié de
qualsevol obra defectuosa, podra exigir del contractista la proposta de les
pertinents modificacions en el programa de treball, maquinaria, equip i personal
facultatiu, que garanteixin el compliment dels terminis o la recuperacio, si escau,
del retard patit.

Art. 1.14.- Senyalitzacio, abalisament i defensa de les obres i instal-lacions.

El contractista sera responsable de ['estricte compliment de les disposicions
vigents en la matéria, i determinara les mesures que s'hagin d'adoptar en cada
ocasid per senyalitzar, abalisar i, si escau, defensar les obres que afectin a la
lliure circulacié. El director de les obres podra introduir les modificacions i
ampliacions que consideri adequades per a cada tall, mitjangant les oportunes
ordres escrites, les quals seran d'obligat compliment per part del contractista.
No s'han d'iniciar activitats que afectin a la lliure circulacié per una carretera
sense que s'hagi col-locat la corresponent senyalitzacio, abalisament i, si escau,
defensa. Aquests elements han de ser modificats i fins i tot retirats per qui els va
col-locar, tan aviat com canvii o desaparegui I'afeccio a la lliure circulacié que va
originar la seva col-locacid, qualsevol que sigui el periode de temps en quée no
resultessin necessaris, especialment en hores nocturnes i dies festius .

Si no es complis I'anterior I'Administracid pot retirar-los, bé directament o per
mitja de tercers, passant l'oportll carrec de despeses al contractista, qui no
podra reprendre les obres sense abonar ni sense restabilir.

Si la senyalitzaci¢ d'instal-lacions s'apliqués sobre instal-lacions dependents
d'altres organismes publics, el contractista estara a més obligat al que sobre el
particular estableixin aquests; sent de compte d'aquell les despeses de
I'esmentat organisme en exercici de les facultats inspectores que siguin de la
seva competencia.

Art. 1.15.- Precaucions especials durant I'execucio de les obres.



1.15.1.- Drenatge.

Durant les diverses etapes de la seva construccio, les obres es mantindran en
tot moment en perfectes condicions de drenatge. Les cunetes i altres
desguassos es conservaran i mantindran de manera que no es produeixin
erosions en els talussos adjacents.

1.16.2.- Gelades

Quan es temin gelades, el contractista protegira totes les zones de les obres
que puguin ser perjudicades per elles. Les parts danyades s'aixecaran i
reconstruiran a carrec seu, d'acord amb el present plec.

1.15.3.- Incendis

El contractista s'ha d'atenir a les disposicions vigents per ala prevencio i control
d'incendis, i a les instruccions complementaries, o que es dictin pel Director de
les obres.

En tot cas, ha d'adoptar les mesures necessaries per evitar que s'encenguin
focs innecessaris, i sera responsable d'evitar la propagacio dels que es
requereixin per a I'execuci6 de les obres, aixi com dels danys i perjudicis que es
poguessin produir.

1.15.4.- Us d'explosius

L'adquisicio, transport, emmagatzematge, conservacié, manipulacié i Us de
metxes, detonadors i explosius es regiran per les disposicions vigents en |a
materia i per les instruccions complementaries que figuren en el plec de
prescripcions tecniques particulars, o que es dictin pel Director de les obres.
Els magatzems d'explosius han d'estar clarament identificats, i estar situats a
més de tres-cents metres (300 m) de la obra o de qualsevol construccio.

En les voladures s'ha de posar especial cura en la carrega i enganxa de les
barrinades, donant avis de les descarregues amb antelacio suficient per evitar
accidents. La pega de les barrinades es fara, a ser possible, a hora fixa i fora de
la jornada laboral, o durant els descansos del personal de l'obra a la zona
afectada per les voladures, no permetent la circulacié de persones ni vehicles
dins del radi d'accié d'aquestes, des de cinc minuts (5 min.) abans de calar foc a
les metxes fins després que hagin esclatat tots els barrinades. Es fara servir
preferentment comandament eléctric a distancia, comprovant préviament que no
siguin possibles explosions incontrolades degudes a instal-lacions o linies
eléctriques proximes. En tot cas s'empraran metxes i detonadors de seguretat.
El personal que intervingui en la manipulacié i ocupaci6 d'explosius ha de ser de
reconeguda practica i pericia en aquestes feines, i reunir les condicions
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adequades a la responsabilitat que correspon a aquestes operacions.

El contractista subministrara i col-locara els senyals necessaris per advertir al
public del seu treball amb explosius. El seu emplagament i estat de conservacié
han de garantir la seva perfecta visibilitat en tot moment,

En tot cas, el contractista tindra cura especialment de no posar en perill vides ni
propietats, i serd responsable dels danys que es derivin de l'ocupacié
d'explosius.

Art. 1.16.- Modificacio d’obra.

En el moment en que el Director de les obres ordenés, en cas d'emergéncia, la
realitzacié d'aquelles unitats d'obra foren imprescindibles o indispensables per
garantir o salvaguardar la permanéncia de parts d'obra ja executades
anteriorment, o per evitar danys immediats a tercers, si aquestes unitats de obra
no constin en els quadres de preu del contracte, o si la seva execucié requeris
alteracio d'importancia en els programes de treball i disposicié de maquinaria,
donant-se aixi mateix les circumstancies que tal emergéncia no és imputable al
contractista ni consequiéncia de forga major, aquest formulara les observacions
que estimés oportunes als efectes de la tramitacié de les subsegiient
modificacié d'obra, a fi que el director de les obres, si ho considera convenient,
comproveu la procedencia del corresponent augment de despeses.

Art. 1.17 - Neteja final de les obres.

Una vegada que les obres s'hagin acabat, i abans de la seva recepcio
provisional, totes les instal-lacions, materials sobrants, runes, diposits i edificis,
construits amb caracter temporal per al servei de l'obra, i que no siguin
necessaris per a la conservacio durant el termini de garantia, hauran de ser
remoguts i els llocs del seu emplagament restaurats a la seva forma original.
La neteja s'estendra a les zones de domini, servitud i afeccié de la via, i també
als terrenys que hagin estat ocupats temporalment.

Tot aix0 s'executara de manera que les zones afectades quedin completament
netes i en condicions estétiques d'acord amb el paisatge circumdant.

Art. 1.18.- Variacio de dosificacions.



El Contractista vindra obligat a modificar les dosificacions previstes en aquest
Plec, si aixi ho exigeix el Director d'obra a la vista dels assajos realitzats.

CAPITOL II. CONDICIONS QUE HAN DE SATISFER ELS MATERIALS | MA
D'OBRA

Art. 1.1 . Condicions generals

Quants materials s'emprin en l'obra i instal-lacions, estiguin 0 no citats
expressament en el present Plec, seran de la millor qualitat i reuniran les
condicions de qualitat exigides en la bona practica de la construccid, i si no els
hagués en la localitat el Contractista haura de portar-los del lloc oportu. Tindran
les dimensions i caracteristiques que marquen els Documents del Projecte o en
defecte d'aixé les que indiqui el Director de les Obres durant 'execucid.

El Contractista notificara a la Direccié d'obra, amb suficient antelacio, la
procedéncia dels diferents materials que es proposa utilitzar, aportant les
mostres i les dades necessaries per a la seva aprovacid i presentar els
certificats dels assajos i analisis que la Direccid d'obra jutgi necessaris, els quals
es faran en els laboratoris i tallers que el Director indiqui al Contractista, sense
el requisit del qual no podran emprar-se. Les mostres dels materials seran
guardades juntament amb els certificats de les analisis per a la comprovaci6
dels materials.

Tots aquests examens previstos no suposen la recepcié dels materials. Per tant,
la responsabilitat del Contractista, en el compliment d'aquesta obligacid, no
cessara mentre no siguin rebudes les obres en les quals s'hagin emprat. Per
tant, el Director o persona en qui delegui pot manar retirar aquells materials que,
encara estant col-locats, presentin defectes no observats en el reconeixement.

Els materials prefabricats a emprar en obra haurien d'estar degudament
homologats o en defecte d'aix¢ disposar dels preceptius Documents d'ldoneitat
Tecnica (DIT), emesos per laboratoris homologats.

Abans de l'ocupacié dels materials prefabricats i quan en la descripcié de la
unitat d'obra corresponent no estigués definida de forma univoca la qualitat del
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material, el Contractista vindra obligat a presentar diverses mostres dintre de la
gamma que compleixin amb les especificacions definides per als mateixos,
podent la Direcci6 d'obra rebutjar-les si al seu criteri no es compleixen. Una
vegada triada una o diverses mostra(s), no podra modificar-se la seva qualitat ni
la casa subministradora.

En cap cas podran ser apilats ni utilitzats en obres materials la procedéncia de
les quals no hagi estat préviament aprovada pel Director el que en qualsevol
cas no disminuira la responsabilitat del Contractista ni per quant a la qualitat
dels materials que han de ser emprats ni pel que concerneix al volum o ritme de
subministrament necessari.

L'apilament dels materials a peu d'obra no suposa l'admissi6 definitiva mentre
no s'autoritzi pel director o el seu representant. Els materials rebutjats seran
immediatament retirats de l'obra.

Quants despeses ocasionin les proves, assajos, andlisis i altres operacions en
els materials per al seu reconeixement seran de compte del Contractista.

Art. 1.2 . Materials no especificats en el present Plec.

Els materials, que hagin d'utilitzar-se tant en les obres definitives com en les
instal-lacions auxiliars, que no hagin estat especificades en el present Plec no
podran ser emprats sense haver estat préviament reconeguts per la Direccié de
lobra, qui podra rebutjar-los si no reuneixen, al seu judici, les condicions
exigibles per a aconseguir degudament I'objecte que motivi la seva ocupacio,
sense que el Contractista tingui dret en tal cas a reclamacio alguna.

Art. I1.3 . Qualitat dels operaris

El personal que realitzi els treballs, tant pel que fa a la part de direccid técnica,
com a l'execucid material d'aquells, seran altament qualificats, d'acord amb la
dificultat o amb el delicat del treball a realitzar, la qual cosa haura d'acreditar-se
davant la Direcci6 d'obra, mitjangant I'oportuna documentacio o mitjangant les
proves necessaries per a acreditar el compliment d'aquesta condicid i amb les
referencies técniques que en el seu moment sigui aconsellable exigir.
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Si per qualsevol motiu, durant l'execucié dels treballs es presentessin raons
suficients per a considerar que no estan complint els supdsits anteriors, la
Direcci6 de les Obres podra recaptar la substitucio del personal.

Art. [1.4.- Ciments

Els ciments a utilitzar en obra seran del tipus CEM |, classe resistent 32,5 (R)
per a formigd en massa, segons la Norma UNEIX 80.301:1.996 i haurien de
complir les condicions exigides en la Instruccié per a la recepcio de ciments RC-
97 i les recomanacions i prescripcions contingudes en la Instruccio EHE.

Per a la fabricacié de formigons de resisténcia caracteristica igual o inferior a
dos-cents quilograms per centimetre quadrat (200 kg / cm) s'utilitzara ciment del
tipus CEM Il / AM 32,5 UNE 80301: 96, i per als de resisténcia caracteristica
superior a 200 kg / cm2 s'utilitzara ciment del tipus CEM Il / AM 42,5 UNE
80301: 96.

Els formigons es fabricaran amb ciments d'enduriment normal. Si per qualsevol
causa fos necessaria la utilitzacio de ciments d'enduriment rapid, s'exigira que la
resisténcia a 28 dies dels formigons aixi fabricats sigui un 11% de la de disseny.

Art. 11.5.- Aigua a emprar en morters i formigons

Com norma general, podran utilitzar-se sense necessitat d'andlisis prévies, tant
per al pastat com per al guarit de morters i formigons en massa, totes aquelles
aiglies que la practica hagi sancionat com acceptables, és a dir, que no hagin
produit florescéncies, agretaments o pertorbacions en l'enduriment i resisténcia
d'obres similars a les quals es projecten.

Art. 11.6.- Arids per a morters i formigons

Com arids per a la fabricacio de formigons poden emprar-se sorres i graves
existents en jaciments naturals, roques picades o escories siderlrgiques
apropiades, aixi com productes que hagin estat sancionats per la practica, o
resultin aconsellables com a conseqiéncia d'estudis realitzats en laboratori.

Art. I1.7.- Acer especial corrugat
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Es defineix d'acord amb l'indicat en I'Art. 31.2 de la EHE.
Art. 11.8 . Materials de conduccions.
[1.8.1.- Tubs en general

Els tubs de qualsevol classe o tipus seran perfectament llisos, de seccio circular,
bé calibrats, amb generatrius rectes 0 amb la curvatura que els correspongui en
els colzes o peces especials.

No seran admesos els que presentin ondulacions o desigualtats majors de cinc
5 mil-limetres ni rugositats de mes de dos 2 mil-limetres.

Compliran a més les condicions que s'assenyalen en els articles corresponents
a cada classe de tub.

En general s'admetran tolerancies en el diametre interior d'un i mitj 1,5 per cent
en menys i del tres 3 per centen més, i el deu 10 per cent en l'espessor de
les parets.

En tot cas haurien de permetre el pas lliure pel seu interior d'un disc o esfera de
diametre u i mitia 1,5 mil-limetres menor que l'assenyalat per al tub.

11.8.2.-Tubs de PVC

Els tubs de PVC seran d'una marca de reconeguda solvéncia, aptes per a una
pressio de servei de 10 atm., havent de complir amb el que prescriu la norma
UNEIX 53.112. Els tubs han de dur imprés en tinta indeleble el monograma de
la Marca de qualitat, la designacio de la marca comercial, material, diametre,
pressio de treball en Mpa, norma UNEX 53.112 i 'any de fabricacio.

[1.8.3.-Tubs de Polietilé

Els tubs de Polietile seran d'una marca de reconeguda solvéncia, aptes per a
una pressié de servei de 10 atm., havent de complir amb el que prescriu Ia
norma UNEIX 53.131. Els tubs han de dur imprés en tinta indeleble el
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monograma de la Marca de qualitat, la designacié de la marca comercial,
material, diametre, pressio de treball en Mpa, norma UNEIX 53.131 i l'any de
fabricacio.

11.8.4.- Tubs de formigé armat.

Els tubs de formigd armat seran d'una marca de reconeguda solvéncia, aptes
per a una pressio de servei de 6 atm.

La totalitat de les canonades de formigo armat emprades en xarxes estaran
fabricades d'acord amb la norma UNE EN 1916 i el seu complement UNE
127.916 i definides segons classificacio tipus A (ASTM C-76m).

Seran del tipus endoll campana.

La serie de diametres admesos per aquesta obra és: 400, 500, 600, 800, 1000 i
1200 mm.

El suport sera sempre sobre formigé a 90 ° o 120 ° en funcio del calcul
estructural corresponent. A més del formigdé necessari per a obtenir aquest
suport, el gruix minim de formig6 sota tub sera de 10 cm.

Excepcionalment amb pendents superiors a I'1%, fons de rasa sa, i control
especific de compactacio, podran instal-lar-tubs recolzats amb suport sobre
material granular a 90° amb un grau de compactacié minim del 95% del valor
Proctor Normal.

Per pendents inferiors a '1% sota el formigé de suport es disposara d'una capa
addicional de regularitzacioé i anivellament de 10 cm de HNE 15 /B / 20.

En qualsevol cas, els tubs s'instal-laran sobre falques de fusta, impedint el seu
desplagament durant el formigonat o compactacié.

Els trams entre pous s'instal-laran en alineacio recta. Per errors d'execucio, la
maxima desviacio angular admesa entre tubs contigus sera de 1r sexagesimal,
amb el limit addicional que en algat el pendent no varii de sentit.

El tub es subministrara amb l'extrem mascle (espiga) mecanitzat per a
I'allotjament de la junta.

Els tubs de diametre igual o superior a 800 mm han de tenir almenys dos
pestells (arteones) per a baixar i manipulacié. Hauran d'estar certificats pel
fabricant i han de resistir el pes del tub i tot quan falli un d'ells. Aquesta condicio
sera recomanable per als diametres menors.

Les longituds dels tubs estaran compreses entre els 2 i els 3 metres.

No s'admetran tubs amb bombolles o buits les dimensions superin els 20 mm de
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diametre i 6 mm de profunditat i que presentin fissures en superficie majors a
0,15 mm.

El contingut d'ié clor (CI-) en la barreja no podra ser superior al 0,3% de la
quantitat de ciment en pes.

L 'alcalinitat sera igual o superior a 0,85.

La totalitat dels tubs han d'haver estat sotmesos a fabrica a una prova
d'estanquitat d'acord amb les especificacions de la norma UNE EN 1916. Totes
les proves realitzades en fabrica a aquest efecte han d'estar disponibles en cas
de ser requerides.

El fabricant ha d'informar de cada procés de fabricacié en qué es fabriquin
elements a subministrar en ['ambit d'aplicacié d'aquest plec. Aquest avis es
realitzara mitjangant fax o correu electronic amb una antelacié minima de dos
dies feiners, indicant:

-material a fabricar (element de qué es tracti, tipus, classe, diametre, etc.).
-dates de fabricacio i codis de tragabilitat

-obra

-peticionari (client).

Tots els elements de formigo prefabricats han de tenir amb anterioritat al seu
subministrament en obra, el marcat que, en compliment de les corresponents
normatives hagin de posseir (fabricant, data de fabricacio, lot de fabricacio,
norma de fabricacid, classe de resisténcia i diametre nominal).

La uni6 entre tubs es realitzara mitjangant junta elastica homogeénia de cautxu
vulcanitzat tipus delta embotida en campana, segons Norma UNE EN 681-1iha
de ser subministrada pel fabricant de tubs.

La canonada de formigé es subministrara en peces de 3 metres, i complira amb
les condicions de fabricacio de la norma UNE EN 1916 i el seu complement
UNE 127916 i definides segons classificacié tipus A (ASTM C-76M). Les unions
seran tipus endoll-campana, i estaran fabricades segons el procediment de
compressié radial.

11.8.5.- Pous de registre prefabricats.

Els elements de formigé han de ser conformes amb la norma UNE EN 1917 i el
seu complement UNE 127917.
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No s'admetran elements amb bombolles o buits les dimensions superin els 20
mm de diametre i 6 mm de profunditat. i que presentin fissures en superficie
majors a 0,15 mm.

El contingut d'i6 clor en la barreja no podra ser superior al 0,3% de la quantitat
de ciment en pes.

L'alcalinitat sera igual o superior a 0,85.

Els elements dels pous de registre (bases, recrescuts, cons i lloses) han de
disposar de bulons (arteones) per a baixar i manipulacio. Hauran d'estar
certificats pel fabricant i han de resistir el pes de I'element tot i que falli un d'ells,
Tots els elements de formigé prefabricats han de tenir amb anterioritat al seu
subministrament en obra, el marcat que, en compliment de les corresponents
normatives hagin de posseir (fabricant, data de fabricacio, lot de fabricacio,
norma de fabricacio).

La unio entre els diferents moduls d'un pou i les del modul base amb les seves
incorporacions es realitzara mitjangant junta elastica homogénia de cautx
vulcanitzat, segons Norma UNE EN 681-1 i han de ser subministrades pel
fabricant de pous.

Les juntes estaran contingudes en un pla.

11.8.6.- Patis i escales.

Els pous de sanejament practicables disposaran de pati fins al limit de 4,00 m.
de profunditat total. El superior es col-locara a 50 cm de la cota d'acabat i els
seglients amb una distancia entre ells de 30 cm fins arribar a la cota de solera.
Seran conformes a la UNE EN 13101.

Sobre suports circulars com els elements de pous de registre prefabricats es
faran servir el model corb i sobre suports rectes com paraments d'arquetes el
corresponent model pla.

Els accessos a pous amb algades superiors a 4,00 m es regularan d'acord amb
els criteris i dissenys que marca la UNE EN 14396: Escales fixes per a pous de
registre.

1.8.7.- Accessoris de PVC.

Estaran fabricats de policlorur de vinil no plastificat (PVC-U) injectat i proveits
d'unié mitjangant junta elastica homogénia de cautxi EPDM tipus delta
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bilabiada, segons Norma UNE EN 681-1. No s'admetra en cap cas l'ocupacié de
peces encolades.

El seu Us queda limitat a la incorporacio de connexions a col-lectors de PVC (
“clic”). El diametre del trepant a realitzar coincidira amb el de la incorporacié, no
admetent peces intermédies.

1.8.8.- Acer inoxidable.

En peces de caldereria, valvules, comportes, etc. en ambients en els quals no hi
hagi preséncia de clor s'emprara acer inoxidable de qualitat AISI 304L. En
atmosferes amb possibilitat de preséncia de clor la qualitat sera AISI 316L.

A efectes d'aquest plec, el seu Us es prescriu per elements metal-lics que
puguin estar en contacte amb aiglies residuals, a excepcié de les tapes de
registre.

11.8.9.- Tapes de registre.

Es faran servir d'acord a les dimensions i suport de I'element a cobrir. L'eleccio
de la classe resistent la determinen les condicions d'instal-lacié d'acord a:

En pous de registre i arquetes situades en calgada o voreres remuntables
(transit diferent del de vianants): seran circulars de classe D400. En calgades
amb intensitat mitjana o alta de transit pesat seran models dissenyats amb
aquesta finalitat.

En arquetes en voreres amb transit exclusivament de vianants: es poden fer
servir tapes quadrades classe C250 amb dimensions de pas lliure 400 x 400
mm i 600 x 600 mm.

Seran de fosa nodular i la seva fabricacié i caracteristiques respondran a la
UNE EN 124.

El marc s'ancorara mitjangant "spits" a I'element sobre el qual donen suport. Si
és el cas les tapes circulars s'orientaran de manera que la frontissa possibiliti el
tancament de la tapa en el sentit del transit. Els marcs a emprar han de
respondre a la forma de I'element a cobrir (amb independéncia de la forma de la
tapa).

Les tapes i marcs vindran marcats d'acord amb la UNE EN 124. A més

apareixera el logotip de ajuntament aixi com la inscripcio del servei sobre el qual
s'instal-len.
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Art. 11.9 . Tubs per a canalitzacions eléctriques.

Els tubs a emprar per a les canalitzacions dels conductors seran de material
plastic, segons |'especificat en el Pressupost i planols del projecte, podent-se
substituir, si aixi ho estima oportd el Director d'Obra.

Les unions dels tubs es realitzaran pel procediment d'acoblament o embotit, o
topall amb casquell exterior que garanteixi la seva unié o bé en caixes de
registre. Seran col-locats de forma ordenada, mantenint la situacié relativa entre
elis en tot el seu tragat.

Els tubs per a les canalitzacions dels conductors de baixa tensio seran 160 mm.
de 4 atms. de pressio.

Art. [1.10.- Conductors electrics

Seran de coure o alumini, que compleixin les condicions d'una conductibilitat
minima del noranta-vuit 98 per cent, referida al patré internacional.

Les tolerancies admeses en la seccié real seran del tres 3 per centen meside
I'u i mitia 1,5 per cent en menys, entenent-se per seccié la mitjana de la
mesura en diversos punts i en un rotllo.

Si en un sol punta la secci6 és de tres 3 per cent menor que la normal, el
conductor no sera admeés.

Art. I1.11.- betums asfaltics

Atenentala O.M. 27 desembre 1999, el betum asfaltic a utilitzar en 'obra, hade
complir el que especifica 'Article 211 de PG-3, i les modificacions al mateix
indicades en la O.M. de 21 de Gener de 1988, publicat al B.O.E. de 3 de Febrer
de 1988 i en la O.M. de 8 de Maig de 1989, publicada al B.O.E. de 18 de Maig
de de 1989.

El betum a emprar sera del tipus B 60/70 i les seves caracteristiques estaran
d'acord amb el que especifica el Quadre 211.1 de I'Ordre Ministerial de 21 de
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Gener de a 1988.
Art. [1.12.- Emulsions asfaltiques.

Atenent a la O.M. 27 desembre 1999, les emulsions bituminoses compliran el
que estableix I'Article 213 del PG-3. modificat per Ordre Ministerial de 21 de
Gener de 1988, publicat al B.O.E. de 3 de febrer de 1988 i posteriorment
modificat per O.M. de 8 de Maig de de 1989.

Les emulsions bituminoses a utilitzar en l'obra seran:

- Emulsi6 asfaltica tipus ECR-1 en regs d'adheréncia i tractaments superficials.
- Emulsié asfaltica tipus ECI a regs d'emprimacio.

Art. I1.13. Reconeixement dels materials

Amb anterioritat a l'ocupacio de qualsevol tipus de material en 'execucié de les
obres, el Contractista vindra obligat a presentar a I'aprovacié de la Direccié de
les Obres una documentacio completa de cadascun, on haurien de figurar les
caracteristiques, usos i destinacié dels mateixos.

Tots els materials que determini la Direccid d'Obra, haurien de ser assajats
abans de ser utilitzats. Els assajos es verificaran en els punts de
subministrament o en el laboratori proposat pel contractista i acceptada per la
Direcci6 d'Obra, havent de ser avisada aquesta amb la suficient antelacio
perque pugui assistir a les proves si ho creu oportl. En cas de dubte para la
Direccié d'obra, disparitat dels resultats obtinguts en diferents assajos o
anomalia analoga, es realitzaran assajos en el laboratori Central d'Assaig de
Materials i els resultats obtinguts en aquests seran decisius.

L'ocupacio de qualsevol material necessitara d'un preavis de quinze (15) dies,
una vegada que la seva documentacié hagi estat aprovada per la Direccio de
les Obres.

Encara complint tots els requisits abans dits podra ser rebutjat qualsevol
material que al temps de la seva ocupacio no reunis les condicions exigides,
sense que el Contractista tingui dret a indemnitzacio alguna per aquest
concepte amb anterioritat.
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Art. 11.14.- Materials que no satisfacin les condicions exigides.

Quan per no reunir les condicions exigides en el present Plec sigui rebutjada
qualsevol partida de material per la Direcci6 de les Obres, el Contractista haura
de procedir a retirar-la d'obra en el termini maxim de deu (10) dies contats des
de la data que li sigui comunicat tal extrem.

Sino ho fes en aquest terme la Direcci6 de les Obres podra disposar la retirada
del material rebutjat per ofici i per compte i risc del Contractista.

CAPITOL lll. CONDICIONS DE EXECUCIO DE LES OBRES
Art. I11.1 . Direccio facultativa de les obres

Les ordres de la Direcci6 facultativa haurien de ser acceptades pel contractista,
podent exigir per la seva banda, que li siguin donades per escrit i signades.
Qualsevol ordre, que es comuniqui per escrit al Contractista, ho sera per
duplicat havent d'aquest retornar un exemplar signat en ell el corresponent
"Assabentat".

Art. 1ll.2 . Replantejos

Una vegada hagin estat adjudicades definitivament les obres, en el termini de
trenta dies 30 habils, a partir de la data d'aquesta adjudicacié definitiva, es
portara a terme el replanteig dels elements principals de l'obra.

El replanteig sera efectuat per |a Direccié facultativa de 'obra, en presencia del
Contractista o els seus representants. El Contractista haura de subministrar els
elements que se li sollicitin per a les operacions, entenent-se que la
compensacio per aquestes despeses esta inclosa en els preus unitaris de les
diferents unitats d'obra.

Del resultat del replanteig s'aixecara la corresponent Acta que sera subscrita per
I'Enginyer Director i pel contractista o els seus representants.
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El replanteig haura d'incloure, com a minim, els eixos principals dels diferents
elements que componen l'obra aixi com els punts fixos o auxiliars necessaris
per als successius replantejos de detall i la referéncia fixa que serveixi de base
per a establir les cotes d'anivellacié que figurin en el Projecte.

Els punts de referéncia per a successius replantejos es marcaran mitjancant
solides estaques o, si hagués perill de desaparicio o alteracio de la seva posicio,
amb fites de formigo.

Les dades, cotes i punts fixats s'anotaran en un Annex a I'Acta de Replanteig, el
qual s'unira a l'expedient de I'obra, lliurant-se una cdpia al Contractista.

El Contractista es responsabilitzara de la conservacio dels punts del replanteig
que li hagi estat lliurats.

Art. [11.3 . Mesures de proteccio i neteja

El Contractista haura de protegir tots els materials i la propia obra contra tota
deterioracio i danys durant el periode de la construccio, i haura
d'emmagatzemar i protegir contra incendis tots els materials inflamables.

Especialment se subratlla la importancia del compliment per part del
Contractista dels reglaments vigents per a I'emmagatzematge d'explosius i
carburants.

Haura de conservar en perfecte estat de neteja tots els espais interiors i
exteriors a les construccions evacuant els desaprofitaments i escombraries.

Tret que s'indiqui expressament el contrari, haura de construir i conservar a la
seva costa tots els passos o camins provisionals, embornals, senyals de trafic i
tots els recursos necessaris per a proporcionar seguretat i facilitar el trafic dintre
de les obres.

El Contractista queda obligat a deixar lliures i desembarassades les vies
publiques, havent de realitzar les obres necessaries per a deixar transit a
vianants i vehicles durant I'execucio de les obres, aixi com les obres requerides
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per a desviaci6 d'embornals, canonades, cables eléctrics i, en general,
qualsevol instal-lacié que sigui necessari modificar.

Art. [11.4 . Programa de treballs
El programa de treballs, incloura les segiients dades:
Unitats d'obra que integren el Projecte i volum de les mateixes.

Determinacio dels mitjans que seran utilitzats en 'obra, amb expressio
dels seus rendiments mitjans.

Ordre d'execucio dels treballs.

Estimaci6 en dies calendari dels terminis parcials de les diverses classes
d'obra.

- Valoracié mensual i acumulada de les obres programades sobre la
base dels
preus unitaris.

Representacio grafica de les diverses activitats, amb la seva durada i
l'ordre d'execuciod de les mateixes.

Art. I11.5.- Canvi de sistema d'execucio

El Contractista podra modificar, amb I'aprovaci6é de la Direccié de ['Obra,
aquells sistemes d'execucié prevists en el present Plec sempre que amb el
procediment que proposi no canviin les caracteristiques de I'obra projectada.
Per a aquelles operacions de sistema d'execucio no previst queden en llibertat
de triar el qual més li convingués.

Art. 11.6.- Ma d'obra

Els operaris que intervinguin en els treballs seran de I'especialitat adequadai els
executaran amb la quantitat que requereixi la Direcci6é de 'Obra.

22



Art. 1IL.7 . Representants del Contractista.

El Contractista estara representat permanentment en Obra, per persones amb
poder bastant per a  disposar sobre giiestions relatives a la mateixa, tant
técniques com econdmicament, de manera que cap operacié pugui alentir-se o
suspendre's innecessariament.

Art. 111.8.- Representacio facultativa del Contractista

Tindra obligacié el Contractista de posar al capdavant del seu personal, i pel seu
compte, un facultatiu legalment autoritzat, les funcions del qual seran vigilar els
treballs i col-locacié de bastides, i altres mitjans auxiliars, i complir les
instruccions de la Direccio de I'Obra, sent el Contractista responsable dels
accidents que ocorrin per incompliment d'aquesta disposicié o per no prendre
les degudes precaucions.

Art. lI1.9.-Preséncia del Contractista en I'Obra

El Contractista per si o per mitja dels seus facultatius, representants o
encarregats estara en 'obra durant la jornada legal de treball i acompanyara ala
Direccio de 'Obra o als seus agents delegats en les visites que faci, posant-se
a la seva disposicio per a la practica dels reconeixements que consideri
necessaris i administrant-li les dades precises per a la comprovacié de
mesuraments i liquidacions.

Art. 111.10.-Equips de maquinaria i mitjans auxiliars

El Contractista queda obligat a situar en les obres els equips de maquinaria i

altres mitjans auxiliars que s'hagués compromés a aportar en el Programa de
Treball.

La Direcci6 d'Obra haura d'aprovar els equips de maquinaria i mitjans auxiliars
que hagin de ser utilitzats per a les obres.

La maquinaria i altres elements de treball haurien d'estar en perfectes

23



condicions de funcionament i quedaran adscrits a l'obra durant el curs
d'execucio6 de les unitats que hagin d'utilitzar-se.

No podran ser retirats de I'obra sense autoritzacio de la Direcci6 d'Obra.
Art. ll1.11 . Instal-lacions de l'obra

El Contractista haura de sotmetre a la Direccié d'Obra dintre del termini que
figuri en el Pla d'Obra, el Projecte de les seves instal-lacions, que fixara la
ubicacio de l'oficina, equip, instal‘lacions de maquinaria i quants elements siguin
necessaris al seu normal desenvolupament. Referent a aixd haura de subjectar-
se a les prescripcions legals vigents. La Direccio d'Obra podra evitar |a situacio
de les instal-lacions proposades pel contractista.

Art. I11.12.- Oficina en I'Obra

El Contractista habilitara en I'obra una oficina en la qual existira taula o tauler
adequat en el qual puguin estendre's i consultar-se els planols. En aquesta
oficina tindra sempre el Contractista una copia dels planols de I'obra i el "Llibre
d'Ordres".

Art. 111.13.- Llibre d'Ordres

El Contractista tindra sempre en l'oficina de I'obra, i a la disposicié de la Direccio
facultativa de |'obra, un "Llibre d'Ordres" amb les seves fulles foliades, en el qual
aquesta redactara les quals crea oportt donar al Contractista perque s'adoptin
les mesures precises que evitin en tant que sigui possible els accidents de tot
génere que puguin ocorrer als obrers, els vianants en general i les finques
confrontants, i les quals crea necessaries per a resoldre o corregir les possibles
deficiéncies constructives que hagi observat en les seves visites a I'obra i en
suma, totes les quals jutgi indispensables perqué els treballs es porten a terme
d'acord i en harmonia amb els documents del projecte.

Cada ordre haura de ser signada pel representant de la Direccié facultativa que
la redacti, i el "Assabentat" subscrita 0 amb la signatura del Contractista o la del
seu encarregat en l'obra. El fet que en el citat Llibre no figurin redactades ordres
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que ja preceptivament té I'obligacio d'emplenar el Contractista, d'acord amb
l'establert en el "Plec de Condicions", no suposa eximent ni atenuant alguna per
a les responsabilitats que siguin inherents al Contractista.

Art. 1114 . Confrontacio de planols i mesures

El Contractista haura de confrontar tots els planols que figurin en el Projecte,
informant a la Direcci6 d'Obra de qualsevol contradiccié que trobés: de no fer-lo
aixi sera responsable de qualsevol error que pogués produir-se per aquesta
causa.

Les cotes en els planols seran preferents a les mesures a escala, i en quants
elements figurin en diversos planols seran preferents els  de major escala.

El Contractista haura d'executar pel seu compte tots els dibuixos i plans de
detall necessaris per a facilitar i organitzar l'execucio dels treballs.

Dites planes, acompanyats amb totes les justificacions corresponents, haura de
sotmetre'ls a I'aprovacié de la Direccié d'Obra a mesura que siguin necessaris,
pero en tot cas amb I'antelacié suficient a la data que es pensi executar els
treballs que aquests dissenys es refereixin.

La Direcci6 facultativa disposara d'un termini de set dies a partir de la recepcié
de dites planes per a examinar-los i retornar-los al Contractista degudament
aprovats i acompanyats si hagués lloc a aixo, de les seves observacions. Una
vegada aprovades les correccions corresponents, el Contractista haura de
disposar en l'obra d'una col-leccié completa de planols actualitzats.

El Contractista sera responsable dels retards que es produeixin en I'execucié
dels treballs com a conseqliéncia d'un  lliurament tarda de dites planes, aixi
com de les correccions i complements d'estudi necessaris per a la seva posada
a punt.

Art. 11.15-. Vigilancia a peu d'obra.

La Direccio d'Obra podra nomenar els equips que estimi oportuns de vigilancia a
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peu d'obra per a garantir la continua inspeccio de la mateixa.

El Contractista no podra refusar als vigilants nomenats, qui, per contra, tindran
en tot moment lliure accés a qualsevol part de l'obra.

L'existéncia d'aquests equips no eximira al contractista de disposar els seus
propis mitjans de vigilancia per a assegurar-se de la correcta execucio de les
obres i del compliment del disposat en el present Plec, extrems dels quals en
qualsevol cas sera responsable.

Art. 11116 . Facilitats per a la inspeccio.

El Contractista proporcionara a la Direccié d'Obra o els seus representants, tota

classe de facilitats per a replanteig, reconeixements, mesuraments i proves
dels materials i equips, vigilancia o inspeccié de la ma d'obra, a fi de que pugui
comprovar el compliment de les condicions establertes en aquest Plec,
permetent |'accés a totes les parts de l'obra fins i tot als tallers o fabrica on es
produeixin els materials o equips, o es realitzin muntatges parcials per a les
obres.

Art. 111.17 . Prescripcié general per a I'execucié de les obres

Totes les obres s'executaran sempre atenint-se a les regles de la bona
construccid, amb subjeccié a les normes del present Plec i documents
complementaris, i les ordres emanades de la Direccié facultativa.

Per a la resoluci6 d'aquells casos no compresos en les prescripcions citades en
el paragraf anterior, s'estara al que el costum ha sancionat, com regla de bona
construccio.

Art. Il1.18.- Excavacions

Les excavacions de totes les classes s'executaran sempre d'acord amb les
dimensions i profunditats que figuren en els planols del Projecte o les
modificacions que la Direccié d'Obra cregui convenient fer a la vista del terreny
que es trobi.
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D'aquestes modificacions s'adonara per escrit per part de la Direcci6 d'Obra al
Contractista.

No es podra comengar cap excavacio sense que préviament s'hagi marcat el
seu replanteig, amb l'aprovacié de la Direccié d'Obra. EI Contractista haura
d'avisar tant al comengament de qualsevol tall d'excavacio com a la seva
terminacio d'acord amb els planols i ordres rebudes, perqué es prenguin les
dades de liquidacio i siguin revisats per la Direccié d'Obra donant la seva
aprovacio, si escau, per a la prosecucio de ['obra.

Excepte permis de la Direcci6 d'obra, totes les excavacions haurien d'executar-
se en sec, al'efecte del qual el Contractista desviara les aiglies superficials que
puguin presentar-se en la forma que prescrigui la Direcci6 d'Obrai al seu risc. Si
per no haver estat preses les suficients precaucions, es produissin inundacions
de les excavacions realitzades, les avaries seran reparades en la forma que
indiqui la Direcci6 d'Obra i a carrec del Contractista.

Si del reconeixement del terreny practicat a I'efectuar les excavacions, resultés
necessitat 0 conveniéncia de variar el sistema de fonamentacié previst per a les
obres de fabrica, es reformara el projecte, suspenent mentrestant els treballs
que fossin necessaris. El Contractista percebra en aquest cas el cost dels
treballs realitzats, perd no tindra dret a cap indemnitzacié per la variacié dels
projectes.

Art. 111.19.-Excavacions en rases per a canonades

Les rases tindran I'ample en la base, profunditat i talussos que figurin en el
projecte o assenyali la Direccio d'Obra.

El fons de la rasa s'anivellara curosament perqué el tub recolzi en tota la seva
longitud, completant-se el rasanteig mitjangant una capa de sorra d'aimenys
cinc 5 centimetres d'espessor.

La Direcci6 facultativa de I'obra indicara en cada cas, ala vista de |a qualitat de
terreny, la profunditat fins a la qual cal excavar.
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Els allotiaments per als endolls o unions dels tubs s'excavaran després que el
fons de la rasa hagi estat anivellat, aquestes excavacions posteriors tindran
estrictament la longitud, profunditat i amplaria necessaries per a la realitzacio
adequada del tipus particular de junta que es tracti.

Haurien de entibar-se aquelles excavacions en rasa en les quals per naturalesa
del terreny i dimensions de I'excavacio siguin de témer despreniments, advertint
a la Direccié facultativa al practicar les excavacions, en tots els casos que
puguin ser convenients aquelles entibacions i atenint-se a les instruccions que
dicti referent a aixo.

Aixi mateix, quan sigui necessari efectuar esgotaments en les excavacions,
aquestes seran a carrec del Contractista.

Art. 11.20.- Destinacié dels productes de les excavacions.

El Contractista complira la normativa vigent, sol-licitant a la Direccié d'Obra
qualsevol modificacio respecte del pla de gestid dels residus previst al projecte
per a dipositar els productes procedents d'excavacions i desmunts que no siguin
d'ocupacio dintre de la mateixa.

Art. l1.21.-Farciment i piconat de rases per a canonades

No seran emplenades les rases fins que s'hagin realitzat totes les proves
necessaries i ho autoritzi la Direccio d'Obra.

Per al farciment es podran emprar materials producte de I'excavacioé o de
préstecs, sempre que hagin estat acceptats per la Direccid facultativa,
consistents en terra, argila sorrenca, sorra i grava, pissarra tova o altres
materials aprovats, sense pedres ni terrossos de gran grandaria.

Aquests materials es dipositaran en capes de vint 20 centimetres d'espessor,
sensiblement horitzontals les quals es piconaran energia i curosament
mitjangant pisones manuals 0 mecanics fins que la canonada estigui coberta per
un espessor de ben bé trenta 30 centimetres per ales canonades metal-liques
de proveiment d'aigua i de seixanta 60 centimetres per a la xarxa de
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sanejament i canonades de formigé o fibrociment. En aquesta primera fase del
farciment, el piconat es fara comencant pels costats dels tubs i continuant
després per sobre d'aquests.

La resta de material de farciment sera dipositat i piconat després, en la mateixa
forma, salvo quan l'espai ho permeti.

Els materials de cada tongada seran de caracteristiques homogeénies i si no ho
anessin s'aconseguira aquesta uniformitat barrejant-les convenientment.

Art. 111.22.- Arquetes.

Les connexions de tubs i colzes s'efectuaran a les cotes degudes, de manera
que els extrems dels conductors coincideixin, al ras, amb les cares interiors dels
tubs.

Les tapes de les arquetes o dels pous de registre ajustaran perfectament al cos
de l'obra, i es col-locaran de manera que la seva cara superior quedi al mateix
nivell que les superficies adjacents.

Art. [11.23 - Col-locacio de perns d'ancoratge.

Les diferents peces que se subjecten a les masses de formigd per mitja de
perns d'ancoratge, es presentaran amb aquests muntats; es donara, a les
peces, 'anivellacio corresponent i s'uniran fortament al bastidor de subjecci.
L'encofrat pot muntar-se préviament o després d'aquesta operacio. Una vegada
realitzades aquestes preparacions, pot abocar-se el formigé, cuidant no incideixi
directament sobre els perns o que aquests es moguin amb alguna manipulacié.

Art. I11.24 - Presa de terra.

La presa de terra haura de donar una resisténcia de vint (20) ohms, havent
d'instal-lar-se diverses piquetes fins a aconseguir-lo, en aquest cas la separacio
entre elles sera com a minim, dues vegades la longitud de I'eléctrode, quan es
tracti de dues piquetes. Si les piquetes necessaries son més de dues, les
distancies entre elles seran, com a minim tres vegades la seva longitud.
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Art. [11.25.-Obres no detallades en aquest Plec.

En l'execucid de les obres, fabriques i construccions per a les quals no
existeixen prescripcions consignades explicitament en aquest Plec, el
Contractista s'atindra al que resulti dels planols, quadre de preus i pressupostos;
a les regles que dicti la Direccio facultativa i sempre atenent a les regles de la
bona construccio i que la practica a sancionat com a tals.

CAPITOL IV.- MEDICIO | ABONAMENT DE LES OBRES
Art. V. 1-. Disposicié general

Les diferents unitats d'obra s'amidaran i valoraran en la forma assenyalada en
I'apartat corresponent del pressupost, aixi com amb les normes que per a cada
unitat, classe d'obra o tipus d'element, s'especifiquin en el present Plec de
Prescripcions Técniques. Els mesuraments s'efectuaran mensualment, referint-
se sempre al'origen de 'obra i estenent-se relaci6 valorada de 'obra executada,
tal com s'indica mes endavant.

En els preus unitaris estan compresos tots els treballs i materials que siguin
necessaris emprar, aixi com la seva preparacié transport, muntatge, col-locacié,
pintura, prova, i tota classe d'operacions que hagin de realitzar-se, risc i
gravamens que puguin sofrir, aixi com els mitjans auxiliars necessaris per a la
seva execucio, encara quan no figuri explicitament, per a deixar la unitat d'obra
completament acabada, en la forma i condicions que s'exigeix en aquest Plec.

Els preus seran invariables qualsevol que sigui la procedéncia dels materials i la
distancia de transport, amb les excepcions consignades en aquest Plec.

Art. IV. 2 . Definicié de les unitats d'obra

S'entén per unitat de qualsevol classe d'obra l'executada i completament
acabada i col-locada, conformement a condicions.
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Aquesta definicio és extensiva a aquelles parts que s'abonin pel seu nombre.
Art. IV.3 . Relacions valorades

La Direcci6 facultativa emetra mensualment una relacié valorada de l'obra
executada a origen, amb expressio de la certificacié provisional de les obres
executades durant el mes anterior, que serviran de base per als abonaments
que mensualment s'efectuin al Contractista.

El Contractista queda obligat a proporcionar a la Direcci¢ d'obra quants
elements i mitjans li reclami per a tals operacions, aixi com presenciar-los,
sotmetent-se als procediments que aquesta fixi per a realitzar-la i a subscriure
els documents de les dades obtingudes, podent consignar-se en ells de manera
concisa, les observacions i objeccions, a reserva de presentar altres dades ala
Direccio de l'obra, aixo en un termini no superior a sis (6) dies.

Si el contractista es negués a alguna d'aquestes formalitats s'entendra que
renuncia als seus drets respecte a aquest extrem i que es conforma amb les
dades de I'Administracio.

Es prendran a més, les dades que, segons el parer de I'Administracié puguin
prendre’s després de I'execucio de les obres i en ocasié del mesurament per a
|la liquidacié final.

Tindra dret el Contractista que se i lliuri duplicat de tots els documents que
continguin dades relacionades amb el mesurament i abonament de les obres,
havent d'estar subscrites per la Direcci6 facultativa 'obra i pel contractista, sent
de compte d'aquest les despeses originades per tals copies, que hauran si es
fes, precisament, en I'Oficina de la Direccié de les Obres.

Art. IV.6 . Abonament d'apilaments

No seran d'abonament els materials apilats en obra.

Art. IV.7 . Abonament de les obres incompletes

Quan per qualsevol causa, ja sigui per rescissio o altra diferéncia justificada,
calgués valorar obres incompletes, s'aplicaran els preus del pressupost, sense

que pugui pretendre's la valoracié de les unitats d'obra fraccionada d'altra forma
que l'establerta en aquest Quadre.
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En cap cas d'aquests, tindra dret el Contractista a reclamacié alguna
fonamentada en |a insuficiencia dels preus d'aquest quadre o en omissions del
cost de qualsevol dels elements que constitueixin els referits preus.

Art. IV.8 . Mitjans auxiliars

En qualsevol cas, els mitjans auxiliars quedaran en benefici del Contractista a la
terminacié de les obres, pero en cap cas tindran dret a reclamacions pel
concepte de desperfectes que hagi pogut sorgir, ni pel desgast natural per us de
tals mitjans en l'execucié de les unitats d'obra del projecte.

Art. IV.9 . Mesurament i abonament de les excavacions

Les diferents zones d'excavacié s'amidaran i abonaran per metres cubics
realment executats, amidats per diferencia entre les dades inicials i els presos
després de completar I'excavacio als preus que figuren en el pressupost.

Art. IV.10-. Mesurament i abonament dels terraplens
No procedeix al no haver prevists terraplens en el present projecte.
Art. IV.11 . Mesurament i abonament dels farciments de rases i pous

Les diferents zones dels farciments s'amidaran i abonaran per metres cubics
realment executats, amidats per diferéncia entre les dades inicials i els presos
després de completar el farciment als preus que figuren en el pressupost.

Art. IV.12 . Mesurament i abonament de les canonades.

Les canonades de conduccio, qualsevol que sigui la seva naturalesai diametre,
s'amidaran i abonaran per metre lineal realment col-locat i amidat sobre el
terreny, als preus que figurin en el pressupost.

Les canonades que siguin objecte de mesurament a 'efecte del seu abonament,
haurien de trobar-se totalment col-locades, amb els seus subjeccions,
recobriments i altres elements que integrin les mateixes i haver estat sotmeses
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ales preceptives proves de pressio, amb resultats admissibles d'acord amb les
Normes MOPU.

Art. V.13 . Mesurament i abonament de les unitats no especificades en aquest
Plec.

Les obres la forma de les quals d'abonament no estigui especificada en aquest
Plec, s'efectuara d'acord amb els preus establerts en els quadres
corresponents, solament quan no existeixin aquests preus a les obres
executables siguin assimilables a alguna de les existents, es procedira a la
fixacio dels oportuns preus contradictoris en la forma reglamentaria.

Art. 1V.14.- Preus contradictoris.

Sifos necessari establir alguna modificacié que obligui a emprar una nova unitat
d'obra, no prevista en els Quadres de Preus, es determinara contradictoriament
el nou preu, d'acord amb les condicions generals i tenint en compte els preus
dels materials, preus auxiliars i quadres de preus del present projecte.

La fixacio del preu en tot cas, es fara abans que s'executi la nova unitat, El preu
d'aplicacio sera fixat per I'Administracié, a la vista de la proposta del director
d'obra i de les observacions del Contractista. Si aquest no acceptés el preu
aprovat quedara exonerat d'executar la nova unitat d'obra i  Administracié podra
contractar-la amb un altre empresari en el preu fixat o executar-la directament.

Art. IV.15- Altres unitats.

Aquelles unitats que no es relacionen especificament en el Plec de
prescripcions tecniques particulars s'abonaran completament acabades d'acord
amb condicions, als preus fixats en el Quadre n° 1 que comprenen totes les
despeses necessaries per a la seva execucid, entenent que en dir
completament acabades, s'inclouen materials, mitjans auxiliars, muntatges,
pintures, proves, posades en servei i tots quants elements o operacions es
necessitin per a |'ls de les unitats en qliestio.

CAPITOLV DISPOSICIONS GENERALS
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Art. V. 1. Personal d'obra

El Contractista estara representat permanentment en |'obra per persona o
persones amb poder bastant per a disposar sobre totes les qiiestions relatives a
la mateixa. Aquest personal directiu estara auxiliat en I'oficina i en I'obra pel
nombre de técnics de categoria subalterna i operaris especialitzats que Ia
Direccié facultativa de I'obra estimi convenient,

Art. V. 2 . Instal-lacions auxiliars

El Contractista queda obligat a construir pel seu compte i retirar a la finalitzacié
de les obres, totes les edificacions auxiliars necessaries.

Totes les obres estaran supeditades a ['aprovacié de la Direccié d'Obra, pel que
fa a la seva ubicacid, i quant a |'aspecte de les mateixes, quan l'obra principal
aixi ho exigeixi.

Art. V. 3. Aigua i energia per a les obres

Sera de compte del Contractista, 'abonament d'aigua o energia que pugui
consumir durant les obres, aixi com el muntatge i desmuntatge de les
instal-lacions necessaries per al seu subministrament.

En el cas que el promotor de l'obra proporcioni facilitats per a subministrar
I'aigua i I'energia de les seves propies xarxes, es fixara un preu per a avaluar el
consum, sent aixi mateix de compte del Contractista el muntatge i desmuntatge
de les instal-lacions que es precisin per a aixo.

Art. V. 4-. Mesures de seguretat

El Contractista haura d'atenir-se a les disposicions vigents sobri la Seguretat i
Salut en el treball, estant obligat a redactar i presentar parell la seva aprovacio
per la Direccié facultativa, o siescau pel coordinador de Seguretat, el Pla de
Seguretat, adaptat a les condicions i mitjos de treball que estimi utilitzar durant
I'obra. Una vegada aprovat, el Pla de Seguretat haura de presentar-se davant
I'Organisme competent per a l'obertura de Centre de Treball.
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Art. V. 5.-Termini de comengament de les obres

L'Acta de comprovacié de replanteig, que determina la data d'inici de I'obra,
haura de signar-se dintre dels trenta (30) dies segiients a la data de la signatura
d'aprovacié del pressupost per part del client.

Art. V. 6.-Ritme i Ordre d'execucio dels treballs.

L'adjudicatari sotmetra a l'aprovacié de la Direccio facultativa, abans de
comengament de les obres, un programa de treball amb ['ordre i moment
d'execucio de les diferents obres, amb especificacio dels terminis parcials i data
de terminacié de les diferents unitats d'obra compatible amb el termini total
d'execucio.

Aquest pla, una vegada aprovat, o si escau el qual determini la Direccio
facultativa, s'incorporara al Plec de Condicions del Projecte i adquirira caracter
contractual, quedant el Contractista en llibertat respecte a l'organitzacid i mitjos
auxiliars dels treballs. No obstant aixd quan la Direccié de I'Obra ho estimi
necessari, bé per raons de seguretat del personal o de les obres, per higiene o
per altres raons qualssevol, podra prendre al seu carrec l'organitzacié de
treballs, sent totes les ordres obligatories per al Contractista i sense que pugui
admetre's reclamacié alguna fundada en aquest particular.

Des del moment de comengada una part de l'obra fins al termini fixat per a la
seva terminacio, haura de desenvolupar-se de manera que les unitats d'obra
executades a cada moment siguin sensiblement proporcionals al temps
transcorregut pel que fa al nombre total d'unitats projectades i al termini abans
expressat.

No obstant aixo si, segons el parer de la Direccio d'Obra, fora necessari o
convenient per ala total coordinacié dels treballs, podra autoritzar una alteracié
del ritme establert que haura de recollir-se en un nou programa de treballs.
L'acceptacio del pla i de la relacié de mitjans auxiliars proposats no implicara
exempcio alguna de responsabilitat per al Contractista, en cas d'incompliment
dels terminis parcials o totals convinguts.

Art. V. 7.- Obligacions del Contractista en casos no expressats terminantment
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en condicions.

Es obligacio del Contractista executar tot quant sigui necessari per a la bona
construccio i aspecte de les obres, tot i que no es trobi expressament estipulat
en aquest Plec de Prescripcions, havent de complir el que, sense separar-se del
seu esperit i recta interpretacio, disposi per escrit la Direccio de 'Obra, amb dret
a la reclamacio corresponent pel contractista davant el client, dintre del terme
dels deu (10) dies segiients al que s'hagi rebut 'ordre.

En tot el no previst especialment en el Plec de Prescripcions Técniques,
s'entendran aplicables els preceptes de la Legislacio Administrativa i de
Legislacié Social.

Art. V. 8.-Revisi6 de preus

Els preus de les unitats d'aquest projecte seran objecte de revisio si escau,
segons es descriu a la memoria del present projecte.

Art. V. 9.-Resolucio6 del contracte

Seran causes de resolucio del contracte les assenyalades en la jurisdiccio civil i
mercantil.

Art. V.10 Proves de les obres

Durant l'execucié de les obres s'aniran realitzant proves de totes les
instal-lacions en particular d'aquelles que hagin de quedar ocultes, en preséncia
de la Direccié facultativa i si escau de representants de les companyies a les
quals han de quedar afectes els serveis o instal-lacions, havent d'aixecar-se la
corresponent Acta amb els resultats obtinguts.

Abans de verificar les recepcid i sempre que sigui possible, se sotmetran les
obres a proves de resisténcia, estabilitat i impermeabilitat, si escau, i es
procedira a la presa de mostres per a la realitzacié d'assajos, tot aixd
conformement al programa que redacti la Direccié facultativa.

Totes aquestes proves i assajos seran a compte del Contractista, i s'entén que
no estan verificades totalment fins que donin resultats satisfactoris.
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Els seients o avaries, accidents o danys, que es produeixin en aquestes proves i
procedeixin de la dolenta construccié o falta de precaucions, seran corregides
pel contractista, sent aixo al seu carrec.

Art. V.11 . Recepcio de les obres

El Contractista comunicara a la Direccio d'obra, per escrit, la finalitzacié de
l'obra.

Siles obres es troben en bon estat i conformement a les prescripcions previstes,
es donaran per rebudes i es lliuraran a I's del client, aixecant-se la
corresponent Acta de Recepcio, comengant a transcorrer el termini de garantia.
Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en I'Acta i
es donaran les instruccions al Contractista a fi de corregir els defectes
observats, fixant-se termini per a efectuar-lo, expirat el qual es fara un nou
reconeixement para la Recepcio.

Art. V.12 . Termini de garantia

El termini de garantia sera de dotze 12 mesos, a partir de la data de la
Recepcio.

Durant aquest termini, sera obligat del Contractista la conservacio, reparacié o
substitucié dels elements que acusin vici o defecte de forma o construccio.
AL final de termini de garantia, les obres haurien de trobar-se en perfecte estat.
Art. V.13 . Liquidacio de les obres

Rebudes les obres es procedira al seu mesurament i valoracié general i

definitiva i es redactara la liquidacio final de les obres.
Les despeses que doni lloc la liquidacid, seran a compte del Contractista.

Art. V.14.- Planols de liquidacié

En el termini de dues setmanes després de la Recepcid de les obres, la Direccid
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facultativa presentara plans aixecats que defineixin amb tot detall I'estat final de
les mateixes, en el cas que siguin distintes a les projectades.

Art. V.15 . Correspondéncia oficial

El Contractista tindra dret que se li justifiqui recepcid de les comunicacions que
dirigeixi a la Direcci6 de I'Obra i, al seu torn, estara obligat a retornar a
I'esmentada Direcci6 d'Obra, els originals o copies de les ordres que ell rebi,
posant al peu el " ASSABENTAT "

Art. V.16 . Disposicions legals

El Contractista vindra obligat al compliment del disposat en totes les lieis de
caracter social iles referents a obres, construccions, etc., que siguin d'aplicacio
al present Projecte, sent  total responsabilitat del Contractista els danys fisics i
materials ocasionats per incompliment de les citades disposicions.

Igualment queda obligat també a complir totes les disposicions vigents relatives
a contractes de treball remuneracions minimes, subsidi familiar, retir obrer,
accidents de treball, segur de malaltia, etc., a la signatura del contracte o que es
dictin durant els trebalis.

El Contractista haura d'obtenir tots els permisos i llicéncies necessaris per a
I'execucié de les obres i correran al seu carrec les indemnitzacions que hagués
lloc per perjudicis ocasionats a tercers com a consequéncia de les obres, i totes
les obres auxiliars que fos necessari executar per a la correcta execucié del
Projecte.

Col'legiat 376. C.O.E.I.B.



